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Dear members,

following you will find a short cash report from your Treasurer for the years 2008 and 2009. Due to the fact that the business year is the calendar year, for 2010 I can only give you the balance of our bank accounts till April 2010. 
I also would like to introduce to you the new assistant to the Treasurer Miss Vivian Rahn. Vivian is close to the end of her training as a behavior therapist at my institute and also taking part at the international group schema therapy study. I would appreciate it if you consent that we employ her for 5-6 hours a week instead of 4 hours starting with July 2010. The work she is doing is increasing all the time starting with treating new members (dealing with membership numbers, activating access to ISST website, payment issues) and ending with compiling the tables of this cash report (handling our bank accounts). She is very committed and enthusiastic on this job, working from home checking and answering mails almost on a daily basis to enable all members a satisfactory membership.
 

If you have any questions or don´t understand certain numbers, incomes or expenses please feel free to contact me (gzarbock@aol.com). I will answer you directly and immediately. In addition I am going to present the cash report also at the membership assembly.

 

Please reflect on the proposed budget as well. Do you think it is justified? Would you like anything different? Should we spend our money differently?

 

In addition please give it some thoughts on how to proceed with the membership fee. Should it be constant (100 Euro a year) or raised (e.g. to 120 Euros) or even lowered?

 

 

If you are satisfied with my work and if you agree with employing Vivian for supporting me in the financial management of the ISST, I would be happy if you give me your vote and elect me again as Vicepresident-Treasurer of the ISST for another two years. I ask also for your understanding, that I am only able to continue as treasurer if the ISST has statutes, which I find helpful, democratic and not too complicated. Some of the proposed changes in statutes would not allow me to continue. Generally I have the idea that the statutes should not be changeable so easily. The statutes represent our identity as a society and therefore as I feel it, some stability is requested. So there I am prone to a more conservative view. I give some more background information on which ideas governed the initial draft of our statutes in my blog.
 
Please feel free to share your opinion with all members on these issues via the commentary function of the blogs. I appreciate also, if you send me an email. If you prefer to speak in person to me , you can reach me via phone ++49-40- 22 16 20 (9.15- 13.00, CET) or via Skype (Gerhard.Zarbock, previous appointment by email).
Now the details and explanations of the cash report. First of all we have two accounts – one for the ISST and another one for managing the workshops and payments for Berlin. Due to some difficulties in handling the credit card payments on ConCardis, those payments all end up on the ISST account and cannot be transferred to the Berlin account (these costs would be not reasonable to take). 

Please refer to the tables for detailed overview of the numbers.
 

 

Liebe Mitglieder,

anbei finden Sie einen kurzen Finanzbericht von Ihrem Schatzmeister für die Jahre 2008 und 2009. Da das Geschäftsjahr dem Kalenderjahr entspricht, kann ich Ihnen für dieses Jahr nur den aktuellen Kontostand vom 30.04.2010 mitteilen. 
Zudem würde ich Ihnen gerne die neue Assistentin des Schatzmeisters vorstellen – Frau Vivian Rahn. Vivian ist am Ende Ihrer Ausbildung zur Verhaltenstherapeutin am IVAH und nimmt zudem an der internationalen Studie zur Gruppenschematherapie teil. Ich würde mich sehr freuen, wenn Sie einer Erhöhung Ihrer bezahlten Arbeitszeit ab 07/2010 von 4 auf 5-6 Wochenstunden zustimmen würden. Ihr Arbeitsumfang wächst stetig an: angefangen von der Betreuung neuer Mitglieder (z.B. Abwicklung und Verwaltung der Mitgliedsnummer und Mitgliedsbeiträgen, Aktivierung der Konten auf der ISST Website) bis hin zur Erstellung und Ausarbeitung der Tabellen für das Finanzamt (Verwaltung beider Konten). Sie ist Ihrer Arbeit sehr verpflichtet und engagiert, da Sie von zu Hause aus arbeitet versucht Sie u.a. Emails sehr zeitnah, auf täglicher Basis, umgehend zu beantworten, um allen Mitgliedern die bestmögliche Betreuung zu gewährleisten. 
Falls es irgendwelche Fragen gibt oder bestimmte Zahlen, Eingänge oder Ausgaben nicht nachvollzogen werden können, bitte zögern sie nicht, sich bei mir zu melden (gzarbock@aol.com). Ich werde umgehend antworten. Zusätzlich werde ich die Zahlen auch auf der Mitgliedsversammlung vorstellen.
 

Bitte überdenken Sie den vorgestellten Haushaltsplan: glauben Sie, er ist begründet und gerecht​fertigt? Möchten Sie irgendwelche Veränderungen vornehmen? Sollten wir unser Geld anderweitig ausgeben?

Auch die Höhe der Mitgliedsbeiträge könnte hinterfragt werden: sollten diese konstant bei 100€ bleiben, oder erhöht (z. B. auf 120€) oder vielleicht sogar gesenkt werden? 

 

Falls Sie mit meiner Arbeit als Schatzmeister zufrieden sind und Sie auch der Anstellung von Vivian zu meiner Unterstützung für das Finanzmanagement zustimmen, würde ich mich sehr freuen, wenn Sie mir erneut für weitere 2 Jahre Ihr Vertrauen schenken und für mich als Vizepräsident-Schatzmeister der ISST abstimmen. Ich möchte Sie auch um Verständnis dafür bitten, dass ich als Schatzmeister nur weitermachen kann, wenn die ISST eine Satzung hat, die ich als hilfreich, demokratisch und nicht zu kompliziert empfinde. Einige der vorgeschlagenen Satzungsänderungen würden es mir nicht erlauben weiterzumachen. Generell habe ich die Auffassung, dass die Satzung nicht zu einfach geändert werden können sollte. Die Satzung repräsentiert unsere Identität als Gesellschaft, und daher ist eine gewisse Stabilität erforderlich. Daher neige ich in diesem Punkt zu einer stärker konservativen Auffassung.

Hintergrundinformationen über die Leitideen bei der ursprünglichen Abfassung der Satzung finden Sie in meinem Blog.
 

Bitte diskutieren Sie offen über diese Angelegenheit mit allen Mitgliedern über die Kommentierungsfunktion der Blogs. Ich würde mich auch über Emails in dieser Angelegenheit freuen. Wenn Sie mich persönlich sprechen wollen, so bin ich am Telefon unter ++49-40- 22 16 20 (aus Deutschland: 040 -22 16 20) (9.15- 13.00, MEZ) oder via Skype (Gerhard.Zarbock, Chat-Verabredung via Email) erreichbar.

Folgend nun die Details und Erklärungen zu diesem Finanzbericht. Zu allererst gibt es zwei Konten – ein Konto für die allgemeine Abwicklungen für die ISST und ein weiteres für die Koordination und Abwicklung von Workshops (Berlin). Aufgrund einiger Schwierigkeiten mit der Handhabung von Kreditkartenzahler (ConCardis), werden diese Eingänge auf dem allgemeinen Konto der ISST verwaltet und können nicht transferiert werden (die zusätzlichen Kosten die entstehen würden, wären unverhältnismäßig hoch).
Zur näheren Erläuterung der Tabellen beachten Sie bitte die durchnummerierte Auflistung.

	Übersicht ISST e.V. Einnahmen/Ausgaben 2008
	

	
	
	
	
	

	Einnahmen
	 
	
	Ausgaben
	 

	Saldo per 30.12.2007
	                     -   € 
	
	Personalkosten 3
	           268,75 € 

	Jahresbeiträge (ohne Kreditkarte)
	     13.682,50 € 
	
	Personalnebenkosten 4
	              80,90 € 

	ConCardis 1
	        8.211,67 € 
	
	Notar 5
	              50,75 € 

	Spenden Total 2a
	        1.750,00 € 
	
	Devisen 6
	           170,93 € 

	        - P. Perris
	           500,00 € 
	
	Steuerberater 7
	              97,88 € 

	        - E. Roediger
	           500,00 € 
	
	ConCardis 1
	           224,86 € 

	        - G. Zarbock
	           500,00 € 
	
	Host Europe 8
	              78,54 € 

	        - C. Uhl
	           250,00 € 
	
	Pure Vision 9
	        5.542,13 € 

	Coimbra Überschuss (Spende D. Rijo)2b
	191,20 €
	
	
	

	Einnahmen bis 30.12.2008
	     23.835,37 € 
	
	 
	 

	abzügl. Ausgaben
	        6.514,74 € 
	
	 
	 

	Saldo per 30.12.2008
	     17.320,63 € 
	
	 
	 

	
	
	
	Ausgaben Summe
	        6.514,74 € 


	Income and Expenses Administration 2008
	
	

	
	
	
	
	

	Income
	 
	
	Expenses
	 

	On balance 30.12.2007
	                     -   € 
	
	Personnel expenses 3
	           268,75 € 

	Membership fee (without credit card)
	      13.682,50 € 
	
	Fringe costs 4
	              80,90 € 

	ConCardis 1
	        8.211,67 € 
	  
	Notary 5
	              50,75 € 

	Donations total 2a
	        1.750,00 € 
	
	Forex 6
	           170,93 € 

	        - P. Perris
	           500,00 € 
	
	Accountant 7
	              97,88 € 

	        - E. Roediger
	           500,00 € 
	
	ConCardis 1
	           224,86 € 

	        - G. Zarbock
	           500,00 € 
	
	Host Europe 8
	              78,54 € 

	        - C. Uhl
	           250,00 € 
	
	Pure Vision 9
	        5.542,13 € 

	Coimbra surplus (donation D. Rijo) 2b
	191,20 €
	
	
	

	Balance in our favor 30.12.2008
	     23.835,37 € 
	
	 
	 

	Expenses  deducted
	        6.514,74 € 
	
	 
	 

	On balance 30.12.2008
	     17.320,63 € 
	
	 
	 

	
	
	
	Amount expenses
	        6.514,74 € 


1) ConCardis: 
Internet Kreditkartenzahlungen für nicht-europäische Mitglieder. Wegen der hohen Sicherheitsstandards ist es recht teuer.
Internet payment facility (credit card) for non-Europe countries. Due to high safety standards it is rather expensive. 
2a) Spenden / donations: 
Als Starthilfe für die ISST haben einige Mitglieder gespendet! Vielen Dank für die Großzügigkeit!
To help the ISST start, some members donated money! Thank you very much for your generosity!

2b) Coimbra Überschuss / surplus
Überschuss der coimbra wurde der ISST von D. Rijo gespendet.
Surplus from coimbra was donated to ISST from D. Rijo.
3) Personalkosten / personal expenses:
Beginn der Gehaltszahlung 12/2008
Starting with a salary 12/2008
4) Personalnebenkosten / fringe costs:
Beiträge für geringfügig Beschäftigte (Krankenversicherung, Rentenversicherung, Pauschsteuer)
Dues for marginal employee (health and annuity insurance) 
5) Notar / Notary:
Registrierung der ISST am Vereinsgericht mit Hilfe des Notars.
Registering the ISST with the help of a notary
6) Devisen / Forex: 
Coimbra – Rückerstattung an Jeff
Coimbra – reimbursement to Jeff
7) Steuerberater / Accountant: 
Verantwortlich für Sozialversicherung und Lohnsteuer der Angestellten.
Managing the social security and tax issues for the employees.

8) Host Europe: 
Wartung der Website (Virtuelle Webserver)
Internet domain and hosting services for our website.

9) Pure Vision:
Webmaster, Hosting unserer Homepage www.isst-online.com und Verwaltung der ConCardis Kreditkartenabwicklung. Hier besonders die Sicherstellung der Web-Sicherheitsstandards.
Installation and configuration web presence www.isst-online.com, integration cc-payment, processing of cc-payments, guarantee of secure web-safety standards
	Übersicht ISST e.V. Einnahmen/Ausgaben 2009
	
	

	
	
	
	
	

	Einnahmen
	 
	
	Ausgaben
	 

	Saldo per 30.12.2008
	      17.320,63 € 
	
	Personalkosten 3
	        3.487,50 € 

	Jahresbeiträge (ohne Kreditkarte)
	        1.600,00 € 
	
	Personalnebenkosten 4
	        1.073,16 € 

	ConCardis 1
	      16.792,56 € 
	
	Versicherung (Haftpflicht
	 

	Gutschriften (Beitrag Berlin Kongress)10
	           230,00 € 
	
	und Rechtschutz) 11
	           643,66 € 

	 
	 
	
	Steuerberater 7
	           189,24 € 

	 
	 
	
	M. Petri 12
	        3.043,26 € 

	 
	 
	
	ConCardis 1
	           754,43 € 

	 
	 
	
	Host Europe 8
	           275,87 € 

	 
	 
	
	Pure Vision 9
	        8.633,45 € 

	 
	 
	
	Beikirch Grafik 13
	           349,86 € 

	 
	 
	
	BGW 14
	              30,25 € 

	 
	 
	
	Mitgliedsaustritt 15
(Stornierung Mitgliedschaft)
	           200,00 € 

	Einnahmen bis 30.12.2009
	     35.943,19 € 
	
	Justizkasse 16
	                6,36 € 

	abzügl. Ausgaben
	     19.385,33 € 
	
	Auslagen (J. Young) 17
	              50,00 € 

	Saldo per 30.12.2009
	     16.557,86 € 
	
	Psychotherap. Verlag 18
(Anzeigen für Kongress)
	           541,45 € 

	
	
	
	Happy Copy 19
	           106,84 € 

	
	
	
	Ausgaben Summe
	     19.385,33 € 

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	


	Income and Expenses Administration 2009
	
	

	
	
	
	
	

	Income
	 
	
	Expenses
	 

	On balance 30.12.2008
	     17.320,63 € 
	
	Personnel expenses 3
	        3.487,50 € 

	Membership fee (without credit card)
	        1.600,00 € 
	
	Fringe costs 4
	        1.073,16 € 

	ConCardis 1
	     16.792,56 € 
	
	Insurance (liability
	 

	Credit items (payment congress Berlin)10
	           230,00 € 
	
	and legal costs) 11
	           643,66 € 

	 
	 
	
	Accountant 7
	           189,24 € 

	 
	 
	
	M. Petri  12
	        3.043,26 € 

	 
	 
	
	ConCardis 1
	           754,43 € 

	 
	 
	
	Host Europe 8
	           275,87 € 

	 
	 
	
	Pure Vision 9
	        8.633,45 € 

	 
	 
	
	Beikirch graphic 13
	           349,86 € 

	 
	 
	
	BGW (accident insurance) 14  
	              30,25 € 

	 
	 
	
	
Member drop out 15
	           200,00 € 

	Balance in our favor 30.12.2009
	     35.943,19 € 
	
	Court cashier 16
	                6,36 € 

	Expenses deducted
	     19.385,33 € 
	
	Outside expenses 17
(J. Young)
	              50,00 € 

	On balance 30.12.2009
	     16.557,86 € 
	
	Psychotherapy press 18
(Berlin congress - ads)
	           541,45 € 

	
	
	
	Happy Copy 19
	           106,84 € 

	
	
	
	Amount expenses
	     19.385,33 € 


10) Gutschriften / credit items
Der erste Beitrag für den Berlinkongress 07/2010 ist irrtümlich auf dem ISST Konto eingegangen.
The first payment received for the Berlin congress went by mistake to the ISST account.
11) Allianzversicherung / insurance
Haftpflicht- und Rechtschutzversicherung
Liability and legal costs insurance 

12) Mirja Petri
Leiterin Berlin Kongressorganisation
In charge of control of the Berlin congress

13) Beikirch Grafik:
Gestaltung und Reinzeichnung der Plakate für den Berlinkongress, 100 Stück
Designing and fair drafting of posters for the Berlin congress, 100 pieces
14) BGW
Gesetzliche Unfallversicherung für nichtstaatliche Einrichtungen im Gesundheitsdienst
Legal accident insurance for non-governmental institutions in health care service
15) Mitgliedsaustritt / drop out
Ein Mitgliedsbeitrag wurde rückerstattet aufgrund von nicht erfüllten Voraussetzungen.
Refund due to not fitting requirements.
16) Justizkasse / Court cashier
Bekanntmachungsauslagen, § 137 Nr. 4a, Amtlicher Anzeiger
Charges for official disclosure, § 137 Nr. 4a
17) Auslagen / outside expenses
Jeffrey Young
Jeffrey Young

18) Psychotherapeutischer Verlag / psychotherapy press
Anzeigeschaltung für Berlin Kongress 2010
Advertisement in psychotherapy press for Berlin congress 2010
19) Happy Copy
Flyer VT-Tage mit Werbung für ISST Kongress in Berlin
Flyer for special behavior therapy workshop containing advertisement for ISST congress in Berlin

	ISST e.V. Haushaltsplan (Budget Plan) 2010
	
	
	

	
	
	
	
	

	Einnahmen (Income)
	 
	
	Ausgaben (Expenses)
	 

	Saldo per 30.12.2009
	     16.557,86 € 
	
	Personalkosten 21
(personnel expenses)
	        4.200,00 € 

	Jahresbeiträge insgesamt 20
(membership fee overall)
	     22.000,00 € 
	
	Personalnebenkosten 22
(fringe costs)
	        1.350,00 € 

	            - davon ConCardis 
            - (thereof ConCardis)
	        8.000,00 € 
	
	Versicherung - Haftpflicht
und Rechtschutz
	 

	 
	 
	
	(insurance - liability 
and legal costs)
	           643,66 € 

	 
	 
	
	Steuerberater (accountant)
	           271,35 € 

	erwartete Einnahmen bis 30.12.2010
(anticipated balance in our favor 30.12.2010)
	     38.557,86 € 
	
	ConCardis
	           754,43 € 

	abzügl. erwartete Ausgaben 
(anticipated expenses deducted)
	     32.119,26 € 
	
	Kongress Organisation 23
(congress organisation)
	        7.000,00 € 

	erwartetes Saldo per 30.12.2010
(anticipated on balance 30.12.2010)
	        6.438,60 € 
	
	Kongresskosten 24 
(congress costs)
	     15.000,00 € 

	
	
	
	Host Europe
	           275,87 € 

	
	
	
	Galen „Logo“ 25
	         1423,95 €

	
	
	
	Werbung (advertisement) 26
	           800,00 € 

	
	
	
	Auslagen (outside expenses)27
	           400,00 € 

	
	
	
	erwartete Ausgaben Summe 
(anticipated amount expenses)
	     32.119,26 € 


20) Jahresbeiträge / membership fees 
Voraussichtliche Einnahmen durch Jahresbeiträge 
Anticipated membership fees 
21) Personalkosten / personnel expenses
Personalkosten; einschließlich der Erhöhung der Arbeitsstunden meiner Angestellten ab 01.07.2010.
Personnel expenses; calculation includes increase of working hours from my employee starting 01.07.2010
22) Personalnebenkosten / fringe costs 
Beiträge für geringfügig Beschäftigte (Krankenversicherung, Rentenversicherung, Pauschsteuer); einschließlich der Erhöhung der Arbeitsstunden meiner Angestellten.
Dues for marginal employee (health and annuity insurance); calculation includes increase of working hours from my employee.  
23) Kongressorganisation / congress organisation
Berlin 2010 Kongressorganisation, diese werden zunächst vom Mitgliederkonto bezahlt, da Kongresse ein Zweck des Vereines sind.
Berlin 2010 congress organization, is paid from ISST member account because congresses are a purpose for the association
24) Kongresskosten / congress costs
Berlin 2010 Kongresskosten, diese werden zunächst vom Mitgliederkonto bezahlt, da Kongresse ein Zweck des Vereines sind
Berlin 2010 congress costs, is paid from ISST member account because congresses are a purpose for the association

25) Galen „Logo“

Wir haben Galen (George’s Sohn) ein kleines Entgeld bezahlt in 2010 für die Gestaltung des ISST Logos. Vielen Dank für die exzellente Arbeit, das Logo vermittelt genau unseren Spirit! Es ist einfach großartig!
We had to pay Galen (George´s son) a small amount in 2010 for developing our logo. Thanks to him and George for their excellent work. The logo  transmits our spirit very well! Isn’t it wonderful!
26) Werbung / advertisement
Werbung für Kongresse oder die ISST
Advertisement for congresses or the ISST
27) Auslagen / outside expenses
Erwartete Auslagen
Anticipated outside expenses
	ISST e.V. Haushaltsplan (Budget Plan) 2011
	
	
	

	
	
	
	
	

	Einnahmen (Income)
	 
	
	Ausgaben (Expenses)
	 

	erwartetes Saldo per 30.12.2010

(anticipated on balance 30.12.2010)
	        6.438,60 € 
	
	Personalkosten 
(personnel expenses) 28
	        4.800,00 € 

	Jahresbeiträge insgesamt 
(membership fee overall) 20
	     23.000,00 € 
	
	Personalnebenkosten
(fringe costs) 29
	        1.500,00 € 

	            - davon ConCardis 
            - (thereof ConCardis)
	        8.000,00 € 
	
	Versicherung - Haftpflicht
und Rechtschutz
	 

	 
	 
	
	(insurance - liability 
and legal costs)
	           643,66 € 

	 
	 
	
	Steuerberater (accountant)
	           271,35 € 

	erwartete Einnahmen bis 30.12.2010
(anticipated balance in our favor 30.12.2010)
	     29.438,60 € 
	
	ConCardis
	           754,43 € 

	abzügl. erwartete Ausgaben 
(anticipated expenses deducted)
	     20.445,31 € 
	
	Kongress Organisation 
(congress organisation) 30
	        3.500,00 € 

	erwartetes Saldo per 30.12.2010
(anticipated on balance 30.12.2010)
	        8.993,29 € 
	
	Kongresskosten 
(congress costs) 31
	        7.500,00 € 

	
	   
	
	Host Europe
	           275,87 € 

	
	
	
	Werbung (advertisement)
	           800,00 € 

	
	
	
	Auslagen (outside expenses)
	           400,00 € 

	
	
	
	erwartete Ausgaben Summe 
(anticipated amount expenses)
	     20.445,31 € 


28) Personalkosten / personnel expenses
Personalkosten; einschließlich der Erhöhung der Arbeitsstunden meiner Angestellten ab 01.07.2010.
Personnel expenses; calculation includes increase of working hours from my employee starting 01.07.2010
29) Personalnebenkosten / fringe costs
Beiträge für geringfügig Beschäftigte (Krankenversicherung, Rentenversicherung, Pauschsteuer); einschließlich der Erhöhung der Arbeitsstunden meiner Angestellten.
Dues for marginal employee (health and annuity insurance); calculation includes increase of working hours from my employee.
30) Kongressorganisation / congress organisation
Berlin 2012 Kongressorganisation
Berlin 2012 congress organisation
31) Kongresskosten / congress costs
Für etwaige Defizite eines Kongresses werden auch 7.500 Euro pro Jahr zurückgestellt.
For any costs that may arise from congresses we put aside 7.500 Euro a year
Zusätzliche Ergänzungen / further explanations:
Die Kongresse müssen ggf. ein kleines Defizit machen, damit klar ist, dass keine Gewinner​zielungsabsicht besteht, sondern nur Kostendeckung angestrebt wird. Sonst müsste Umsatzsteuer bezahlt werden! 

Congresses may need to show a deficit to proof our non-profit status; otherwise sales tax needs to be paid!
 

Generell ist die Kongressorganisation schwer kalkulierbar, da bereits 50 -100 Anmeldungen Differenz den Unterschied zwischen Defizit und Gewinn machen können. Zeichnet sich durch die Anmeldezahlen ein Gewinn ab, sind ggf. weitere kostenfreie Angebote während des Kongresses zu machen, so dass der Gewinn gering bleibt - ggf. kann auch zurückgezahlt werden oder alle Teilnehmer erhalten z.B. eine Zusendung mit Abstracts und den Powerpointfolien oder Kongressbeiträge als Buch.
Overall calculating the congress costs is difficult because already small amounts of registrations (50-100) can make the difference between deficit and profit. If it shows that due to the number of registrations there may be a profit, we may need to offer charge free special on the congress to keep the profit as low as possible. For example paying back a small amount of fees or handing out abstracts with PowerPoint slides or booklet of the congress.
Kontogebühren: Es fallen keine Kontogebühren an, da die Konten bei der Bank für Heilberufe eröffnet worden sind und durch gute Kundenbeziehungen des Schatzmeisters.

Account dues: there are no account dues due to the fact that it was opened at the bank of doctors and pharmacists and also due to a very close customer contact of the treasurer.
Zudem müssen wir Wendy eine kleine Entschädigung in 2010 zahlen für die Prozedur der Zertifizierungen. Ganz herzlichen Dank für Ihre phantastische Arbeit und die große Mühe!

 Furthermore we have to reimburse Wendy in 2010 for expenses connected with the certification procedures. Many thanks for her marvelous  work and all the huge effort spent!
Es gibt 264 Anmeldungen für den Berlinkongress, davon haben bisher 148 bezahlt.

There are 264 registrations for the Berlin congress, thereof 148 have paid. 

Auf dem ISST Konto betrug der Kontostand am 30.04.2010: 26.469,38 €
The account balance of the ISST account from 04/30/2010: 26.469,38 €

Auf dem Berlin Konto betrug der Kontostand am 30.04.2010: 32.073,60 €

The account balance of the Berlin account from 04/30/2010: 32.073,60 €

Aktuell zählt die ISST 217 Mitglieder! 2008 gab es 190 Mitglieder, 2009 folgten 9 weitere und in diesem Jahr gibt es bereits 18 neue Mitglieder!
As for today the ISST consists of 217 members! 2008 we had 190 members, in 2009 another 9 followed and in this year we already have 18 new members!
Bitte beachten Sie, dass alle Mitglieder des Boards viele, viele Arbeitsstunden in die ISST stecken. Als Schatzmeister möchte ich erst gar nicht versuchen diese freiwillig geleistete Arbeitszeit in Zahlen aus zu drücken - der Idealismus und Enthusiasmus ist unbezahlbar! Daher lassen Sie uns bitte all denjenigen danken und unsere große Anerkennung aussprechen, die so viele wichtige und wertvolle Ideen, Zeit, Fachwissen, Spirit und Seele für die Schematherapie und die ISST beigesteuert und ferner auch noch finanzielle Unterstützung gegeben haben. Nicht zuletzt sind es die Patienten, die davon profitieren, eine effiziente Therapie von hochqualifizierten und hochmotivierten Therapeuten zu erhalten. 
Please acknowledge that all members of the Board donated many, many hours of time to the ISST. As treasurer I don´t dare to calculate all the idealism and enthusiasm in terms of money- so please let us praise all people of the ISST who have contributed ideas, time, knowledge, spirit and of course also money to help schematherapy and the ISST (and of course the patients who benefit from more efficient therapies and better trained and highly motivated therapists).
Warmly,         Gerhard Zarbock
(Due to legal requirements this report is in English and German, and only the German version represents the legally valid form, auf Grund gesetzlicher Erfordernisse ist dieser Bericht in Englisch und Deutsch erstellt, wobei die deutsche Fassung allein rechtsgültig ist.)
